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AS MEﬁApHu

Diese Rubrk steht fir Beitrage offen, die sich in knapper Form mit
aktuellen schweizenischen Problemen belassen.

Wir erwanen keine

theorenschen Austihrungen, sondem personliche Stellungnahme

Der Kampf fiir das Gurinerdeutsch

In Threr letzten Nummer haben Sie
in dem Artikel «Das Wunder von Gurin»,
der uns Guriner natiirlich sehr gefreut
hat, mit Recht darauf hingewiesen, dal}
es nicht einem gliicklichen Zufall, sondern
dem Selbstbehauptungswillen der Bevol-
kerung zu verdanken ist, daB sich diese
Sprachinsel so lange erhalten hat. Der
Kampf fiir unsere Muttersprache gehiort
aber durchaus nicht etwa der Vergangen-
heit an. Die gegenwirtige Generation
fithrt ihn mit der gleichen Entschlossen-
heit wie die Vorfahren.

Es sind kaum zwei Jahre her, da er-
schien eines schonen Tages ein Kantons-
polizist im Dorfe, mit dem Auftrag, die
deutschen Hausbeschriftungen « Schul-
und Gemeindehaus», « Gurinerstiibli »
usw. entfernen zu lassen. Nun gibt es zwar
im Kanton Tessin wegen der Beschriftung
der Hauser ein an sich durchaus berech-
tigtes Gesetz. Darin ist aber vermerkt, dal3
Gurin eine Ausnahme bildet. In Bellin-
zona halte man dies anscheinend vergessen
oder geglaubt, die Guriner hiatten das
nicht gewult. Jetzt aber sorgten sie da-
fiir, dall3 der Hiiter des Gesetzes die Ge-
meinde blamiert verlassen muBte.

Der Deutschunterricht im Umfang
von einer Stunde pro Tag existiert aller-
dings seit etwa 60 Jahren; aber erst seit
einigen Jahren ist er vom Kanton aner-
kannt, und auch diese Anerkennung er-

folgte erst, nachdem wir uns in Bern
wehrten,

Am 27. Midrz 1945 erhielt nun aber
der Gemeinderat vom Erziehungsdeparte-
ment des Kantons Tessin folgenden Brief
(das Original ist italienisch) :

An den lobl. Gemeinderat Bosco-Gurin

Es wurde uns bekannt, da der H. Hr.
Pfarrer von Bosco-Gurin den Religionsunter-
richt in deutscher Sprache erteilt.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, da(3
der Unterricht der deutschen Sprache durch
eine regierungsritliche Bestimmung geregelt
worden ist, welche der Sonderstellung Thres
Dorfes Rechnung trigt. Aus diesem Grunde
miissen alle Facher des Programms, auch die des
Religionsunterrichtes, in italienischer Sprache
erteilt werden.

Wir bitten Sie, beim H. Hrn. Pfarrer die
notigen Schritte zu unternehmen und uns uber
deren Ergebnis Bericht zu erstatten.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Das kantonale Erziehungsdepartement,
Der Direktor: Leport.

Der Schreiber: Tarabori,

Kopie an den Kreisschulinspektor.

Dieses Schriftstiick hat der Gemeinde-
rat nicht beantwortet, dafiir aber seinem
Mitbiirger Nationalral Janner die Sache
mit folgendem Schreiben vorgelegt:

Sehr geehrter Mitbiirger,

Wir iibermachen Thnen das beiliegende
Schreiben des Erziehungsdepartementes zur Ein-
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36 4"0 SEkunden es

Wenn es um Bruchteile von Sekun-
den geht, ist die Wachsfrage von
entscheidender Bedeutung.

Die Bretter miissen daher den
Schneeverhiltnissen angepasst
werden,dennobPulver,Neuschnee
oderPapp,jederSchnee hat seinen
bestimmten Wachstyp, der maxi-
male Fahrt gewdhrt.

Drum vor dem Start den Schnee
priifen und die Laufflichen mit
einem der 3 bewdhrten Tempo-
wachse behandeln, die vereinigt
sind im handlichen

SKIWA-Combipack mit
den 3 Tempowachsen:
Flock, Polar und Papp
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Alpaufzug
Sechsfarbenlithographie
nach dem Original von Meister
BARTHOLOME LAMMLER

von Herisau (1809—1865) |

Der Streifen ist 12 em hoch und 342 cm breit
3. Auflage
In reizender farbiger Geschenkpackung Fr. 3.80

Dieser echt schweizerische, volkstiimliche

Alpaufzug wird als Wandschmuck in der

Schulstube, im Kinderzimmer, in Stadt

und Land, bei jung und alt, Freude er-

wecken. Ein originelles Geschenk, das
jeden entzickt.
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sichtnahme, mit der Bitte, uns Ihren Standpunkt
bekannt geben zu wollen. Dieser Brief ist einer
Replik von unserer Seite nicht wert.

Es ist wenig erhebend, da8 ein Departe-
ment, welches sich Departement der offent-
lichen Erziehung nennt, nichts Besseres zu tun
weil}, als sich mit uns herumzuschlagen. Wir
sind entschlossen, unsere ethnischen Anspriiche
mit altem Walsermut, mit Nigeln und Zihnen,
zu verfechten.

Wir enthalten uns weiterer Kommentare,
wollen uns aber in diesem konkreten Fall die
Betrachtungen zu eigen machen, welche der
Hochw. Hr. P, Franz Truniger O. 8. B. in einer
Schrift anldBlich der Einsetzung von Rev. Don
R. Fontana als Erzpriester von Locarno darge-
legt hat: « Wenn die Kirche den Religionsunter-
richt in der Muttersprache férdert (siehe diz
Konkordate mit den verschiedenen Staaten: Po-
len 1925, Rumdnien 1927, Italien 1929, Deutsch-
land 1933), so macht sie es aus dem psycholo-
gischen Grunde, daf} das religiése Leben in den
Familien und in ihren Sitten und Gebrdiuchen
verwurzelt sein soll. So verwirklicht! sie die Er-
ziehung des Finzelnen in der Gemeinschaft, die
aber ihre Erfiillung nur in der Einheit des Got-
tesreiches finden wird. »

Und weiter: « Macht, daf3 der Mensch in
allem einen christlichen Sinn habe, sowohl in
seinem privaten wie auch in seinem of fentlichen
Leben, und die aus ethnischen Unterschieden
vorhandenen Spannungen werden weder in Groll
ausarten, noch werden sie Feindschaften erzeu-
gen. Jeder Mensch wird dann seine Krdfte zu
ciner friedlichen Zusammenarbeit einsetzen, da-
zu bestimmt, die hochste der Gemeinschaften zu
errichten, in welcher es keine Verschiedenheit
der Volker mehr geben wird, wohl aber die hei-
lige Einheit im Schofle des ewigen Schopfers. »

Es scheint uns ziemlich stark, daB3 das
Erziehungsdepartement hier ein Feld beschrei-
ten will, das der kirchlichen Obrigkeit zukommt.

In Erwartung, griilen wir herzlich

Fiir den Gemeinderat,
Der Sindaco: Alfred Della Pietra.
Der Gemeindeschreiber: Elias Bronz.

Aus der Besprechung, die National-
rat Janner mit dem Regierungsrat hatte,
ging hervor, da3 der Regierungsrat nicht
bereit war, nachzugeben.

Aber die Guriner lieen nicht locker,
und schlieBlich erreichten sie ihr Ziel.
Heute kann Herr Pfarrer Bisoni den
Unterricht ungehindert auf Guriner-
deutsch erteilen.



Es gentigt eben nicht, daBl man kul-
turelle Werte von den Vitern vererbt er-
halt; damit man sie besitzen kann, mul3
man sie auch verteidigen. P

Lieber Schweizer Spiegel,

Ich pflege Dich von A bis Z zu lesen
und sogar den praktischen Teil samt den
Handarbeitsseiten, und dabei habe ich

einen IFehler entdeckt. Bei dem abgebil-
deten Tiermotiv auf der Kreuzstichseite
handelt es sich nicht um einen Steinbock,
sondern um ein Einhorn. Ich habe zwar
auch noch kein Einhorn gesehen; aber
ich weil3, wie ein Steinbock aussieht. So:

Auf den alten Biindner Kreuzstich-
mustern aber sieht ein Steinbock folgen-
dermalen aus:
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Diese kleine Korrektur ist mir natiir-
lich nicht so wichtig, ich habe sie nur
eingesandt, damit mein Steinbock ahge-
bildet wird.

Mit den besten Wiinschen:
Arnold Huggler, Bildhauer.

Lieber «Schweizer Spiegel »!

Vor kurzem hatte ich in der Schweiz.
Bundesbahn ein so nettes FErlebnis, daf}
ich mich verpflichtet fiithle, es bekannt-
zugeben. — Ich mufite mit zuschlags-
pflichtigen Ziigen von Ziirich nach Sursee
fahren und beachtete nicht, dall mir der
erste Kondukteur den Schnellzugszuschlag
fiir die ganze Strecke abnahm. Als mir in
Olten der Fehler bewul3t ward, fehlte die
Zeit, einen Zuschlag fiir die Strecke
Olten—Sursee zu losen, und ich gedachte,
es im Basler Zug zu tun. Wie ich aber
beim neuen Kondukteur sagen wollte, ich
miisse einen Zuschlag haben, weil ich den
andern zu frith weggegeben hitte, be-
merkte der Mann: « Das haben Sie nicht
notig; der Kondukteur des Ziircher Zuges
hat mich schon informiert, dal3 Sie den
ganzen Zuschlag bis Sursee hatten.» —
Und ich dachte bei mir: « Wo im Aus-
land wire ein solcher Dienst am Kunden
im schonsten Sinne? » Dr. R. Sch.
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